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Education exchange between CJK plays a significant role in 
promoting mutual understanding amongst the youth of the three 
countries.

CAMPUS Asia program, a government initiative involving the 
participation from consortia formed by CJK universities, has 
promoted education exchange in the region. In 2016, the program 
will be expanded to include 16 consortia. 

中日韩三国1000多名学生参与 
“亚洲校园”项目

Source: ROK Ministry of Education

Source: TCS (2016), Trilateral Statistics

FOREIGN STUDENTS IN CJK

2015 2015

2016

CAMPUS Asia Consortia and Participating Universties

KEY ESTABLISHMENTS OF CAMPUS ASIA PROGRAM
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16 Participating 
Consortia

Summer School 
& Joint Research Projects

Over 1000
Exchange Students

CHINA JAPAN ROK

397,635 208,379 84,329
Foreign Students Foreign Students Foreign Students

66,672(16.8%)
Korean Students

14,085(3.5%)
Japanese Students

94,111(45.2%)
Chinese Students

15,279(7.3%)
Korean Students

2,123(2.5%)
Japanese Students

53,877(63.9%)
Chinese Students

Over 1000 CJK Students Completed the
CJK CAMPUS Asia Program

Unit : Persons

Note: This is the list of universities participated for the pilot project in 2015
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教育合作对增进中日韩三国青年相互理解具有至关重要的作用。“亚洲校园”。“亚洲校园”。
项目是在三国政府主导下，由三国大学联合推出的试点项目，为加强东亚地
区教育合作发挥了重要作用。自2016年起，“亚洲校园”项目将由10组
增加至16组。

CHINA JAPAN ROK

Fudan University Kobe University Korea University

Ritsumeikan University Dongseo University

Shanghai Jiao Tong Universtiy Kyushu University Pusan National University

Peking University The University of Tokyo Seoul National University (GSIS)

Peking University Hitotsubashi University Seoul National University
(Business School)

Jilin University Okayama University Sungkyunkwan University

Renmin University, Tsinghua University,
Shanhai Jiao Tong University Nagoya University Sungkyunkwan University,

Seoul National University
Nanjing University,

Shanghai Jiao Tong University Nagoya University, Tohoku University POSTECH, Seoul National University

Tsinghua University Tokyo Institute of Technology
Korea Advanced Institute of 

Science and Technology (KAIST)

Tsinghua University National Graduate Institute for 
Policy Studies (GRIPS)

KDI School of Public Policy 
and Management

Guangdong University
of Foreign Studies
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3 Cities from CJK Designated as
East Asian Cultural Cities Every Year

Cultural cooperation holds great significance in a sense that it 
creates a social basis of the trilateral cooperation by strengthening 
mutual understanding and trust among the people of the three 
countries.

East Asian Cultural Cities is a major platform of trilateral cultural 
exchange and cooperation. It is an initiative agreed at the 4th 
Trilateral Culture Ministers’ Meeting in 2012 with respect to cultural 
diversity, and since 2014, three cities are designated as East Asian 
Cultural Cities every year. They not only carry out a variety of events 
concerning their modern and traditional culture & arts as well as 
wide ranging life-style, but also engage in trilateral cultural 
exchanges that foster mutual understanding and friendship.

中日韩“东亚文化之都”项目

文化合作对增进三国人民的相互理解与信任、奠定三国合作的社会基
础具有重要意义。

“东亚文化之都”是三国最具代表性的文化交流与合作平台。三国在
2012年第四次中日韩文化部长会议上就该项目达成一致，从2014年开
始每年指定中日韩各一个城市为“东亚文化之都”。被指定的三个城
市将举办系列活动，展示当地传统和现代文化艺术及生活方式，并开
展增进三国友谊的文化交流活动。
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LIST OF 2014-2016 EAST ASIAN CULTURAL CITIES LOGO IMAGES OF 2014-2016 EAST ASIAN CULTURAL CITIES

2014

2015

2016

CHINA

QUANZHOU

JAPAN

YOKOHAMA

ROK

GWANGJU

QINGDAO NIIGATA CHEONGJU

NINGBO NARA JEJU
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CHINA JAPAN

ROK

Quanzhou (2014)Quanzhou (2014)Quanzhou (2014)Quanzhou (2014)
QingdaoQingdao
NingboNingbo
Changsha

Yokohama (2014)Yokohama (2014)Yokohama (2014)
NiigataNiigata
NaraNara

Gwangju   (2014)Gwangju   (2014)
CheongjuCheongjuCheongjuCheongju
Jeju

(2015)(2015)
(2016)(2016)
(2017)

(2015)
(2016)

DaeguDaegu (2017)

(2015)
(2016)

Kyoto (2017)

*Further information about the East Asian Cultural Cities can be found on its general information
portal (www.tcs-asia.org/EACCA) compiled by the TCS 
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中日韩三国合作秘书处是一个旨在促进三国合作关系的政府间国际组
织。根据中日韩三国政府共同签署的协议，秘书处于2011年9月在韩
国首尔正式成立。

秘书处由协商委员会及政治、经济、社会文化、管理协调四个部门组
成。协商委员会是秘书处最高决策机构，由一名秘书长和两名副秘书
长组成，协商委员会成员每两年由三国轮流任命。

在2015年第六次中日韩领导人会议通过的《东北亚和平与合作联合宣
言》中，三国领导人支持秘书处积极参与所有三国合作框架下的部长
级协商机制，加强自身能力建设。
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中日韩三国合作秘书处的成立与发展
The Establishment and Development of the 
Trilateral Cooperation Secretariat (TCS)

KEY FUNCTIONS OF THE TCS 秘书处的核心职能

Compiling Database
and Conducting Research

编撰三国合作数据库，进行三国合作研究

发行超过30种60余本有关三国合作的出版物

支持三国磋商机制 与其他国际组织开展交流合作

与十多个地区和国际组织构建合作网络

开发三国合作项目

开发并实施30多个三国合作项目-三国领导人会议、东盟与中日韩领导人会议
-20多个部长级会议
-60多个工作层会议

-Trilateral Summit, ASEAN+3 Summit
-Over 20 Ministers’ Meetings
-Over 60 Working-Level Governmental Meetings

Communicating and Coordinating with
Other International Organizations

Exploring and Facilitating
Cooperative Projects

Over 30 trilateral project initiatives and
implementation
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The Trilateral Cooperation Secretariat (TCS) is an intergovernmental 
organization established to contribute to the further promotion of 
cooperative relations among China, Japan and the ROK. Upon the 
joint agreement signed and ratified by the three governments, the 
TCS was inaugurated in Seoul, September 2011.

The TCS consists of a Consultative Board and four Departments, 
namely Political Affairs, Economic Affairs, Socio-Cultural Affairs 
and Management and Coordination. The Board, the executive 
decision-making body, is comprised of a Secretary-General and 
two Deputy Secretary-Generals, who are appointed by each 
country on a two-year rotational basis.

In the ‘Joint Declaration for Peace and Cooperation in Northeast 
Asia’ adopted at the 6th Summit in 2015, the leaders expressed 
support for the capacity-building of the TCS by its participation in 
all ministerial-level governmental mechanisms within the 
framework of trilateral cooperation.

Providing Support for the
Trilateral Governmental Mechanisms

Over 60 publications in 30 kinds on important
issues related to the trilateral cooperation

Networking with more than
15 international organizations



Pursuant to the Agreement on the Establishment of the
Trilateral Cooperation Secretariat (TCS) signed by the
governments of the People’s Republic of China (China),
Japan and the Republic of Korea (ROK) in December 2010,
the TCS was established as an international organization
in September 2011 in Seoul.

The TCS is mandated to promote cooperation and co-prosperity
among the three countries. The primary mandate is to support
the trilateral consultative mechanisms including providing
reference to newly established mechanisms. We also aim
to become the hub of the trilateral cooperation by organizing
multiple projects and events. Additionally, we conduct
researches, explore new initiatives and promote public
understanding of the trilateral cooperation.
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